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Paga

Hodie in domo ftia oportef me manere» Lucæ i^.
Caro mea veré efi cibus, & /anguis meus veré ejf 

potus, Joann. 6,

RACIAS à Dios, qnc llegó cl 
día dcicado, cn que podemos 
repetirnos alegres enhora
buenas , viendo tan adelan
tada la fumptuofa fabrica 
de efte admirable Templo, 
dedicado á María Señora 
nueftra del Pilar, que fe ha 
dignado fu Divino Hijo traí- 

ladarfe à cíTas Sagradas Aras, cn donde íea mas folcm- 
nc, y agradable à fu Mageftad cl culto, univerfal el 
regocijo, y mayor la gloria de los devotos de Maria 
Señora nueftra, de los hijos de cfta Augnfta, y Nobilif- 
ftma Ciudad de Zaragoca,y dichofo Rcyno de Aragón, 
que con fagrado zclo, y Chriftiano empeño, à mayor 
honra, y gloria de fu Mageftad Divina, y fu Santiftima 
Madre, levantaron cftc fobervio edificio, à quien dio 
principio cl fervor de fu ardiente devoción.

Dezia cl Real Profeta David en el Salmo, que com
pufo para celebrar la dedicación del Templo confagra- 
do à la Mageftad de Dios, y à la Arca Sanca, Imagen

A A pro-
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Pfalm.2p.v.i4

£1 Cartuj. hîc.

Homil. îa 
£xod.

propia de Maria Sannilîma : Cireíifrt¿¡e^i/¡í rne 
& fjû^ compungat'. Señor, eftoy lleno de gozo, y nada 
arrepentido de a ver fabricado para vuefira Mageftad 
cfta Cafa, pues ha llegado el alegre,, y dicho día de 
alabar vueílra grandeza,, y venerar en. ella à vueftra : 
Divina Mageílad, porqueefíá és para mi la mayor glo- 
ri3L I Vi glortficatuí htí(¿em te. Porque íi en ella oye 
YUQÍlra Mageílad. con. mas guño el, que lejalaben, e& 
para quien le confagra la mayor gloria..
* Por eíla razón. dixo_ el iñgeniofo Orígenes, que no 
podía aver naotivo. de mas. confuelo, ni mas gloriofo 
aplaufo, para quien empleó fus caudales en. dedicar 
Templo, à la Mageílad Divina , que llegar à verjós tan, 
bien logrados,, que quántos, llegaa à faberío, alaban d 
buen güilo, de quien.hizo,algo en aquel Templo: Q! 
^uant- gloríofum (ibi fi dicatur in Tabernaculo Do» 
fnini-. aurutn quo arca TijÍ'a/nenti /f^egiiur^ ídiuí. 
efl i argentum ex quo bafes^ & ColumníC^ íüius ejlj 
CíCtera quaeque: per fingula^

Para todos es gran gozo, y mucha gloría el ver, que 
eon.Ió poco, que avernos contribuido, fe halla tan adet 
la otada la. fumptuoía fabrica de cíle. celebre Santuaiio, ¡ 
mas entre? todos, quien íe merece mas glóriofos aplauíos 
es eíle Iluflriffimo. Cabildo j porque- aílídido de elle po- 
derofo ,,y AuguílaConhíloriój es quien con. mayor cm- 
peño ha, traído à eíle perfecto ellado h; maravillóla obra j 
de efte?Templo^ que llena, de admiración el orbe. Entre 
todas las. famllias.de Roma era la roas celebrada, y 
aplaudida, la que íe apellidava, Marcia Romana : ella 
tenia por efeudo, y por blaíon de íu grandeza, como
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3 
advierte Antonio Augn(lo, ks dîvîfàï de una vîdorÎ4 
unidas à una Columna ; Martite geritis fiema erat 
•uiâÎoria Columnae impofita, La empreilà, que le conii’ 
guió erta gloriaj, fue el reil:ablecer,y mejorar çl culto de 
la Religion que profeiTava ; Religiones negleáíasatti 
prabe cultas refiitííit . Lo que fe devio à Anço Marcio, 
à quien llamavan SacrificoSacerdote,, ó= Sagrado- 
Qui vocabatíir (aerificas^.

' No se fi parecerá fingida para nueftro cafo la cru-- 
dicion; porque effce lluflriflimo, y Cefarauguílano CabiL 
do^afii. fe ha dedica do, y confagrado à Díos> que fi algu.’ 
hós de fus hijos han deserrado con.fu pluma los errores; 
de la Gentilidad-, y el’ Jüdaifmo j- otros han rubricado 
cón fu fangre los. Mifierios de nueílra Santa Fé, y Keli- 
gion Chridianafiendo todos tan aplicado^al Divino- 
Culto, que tres vezes al día concurren; en cfte Coro à 
Cantar las alabança&de Dios, aclamándole Santo como 
los Serafines, del Cielb: Sanfiitsy,Saríflas^i Sandías, Y fi 
fe repara, tiene por divifa, y por blafon>en fu eícudo una 
Columna, à quien fe une el viclorioíbCordero del Sal
vador, enarbolando læ vandera de lós triunfos, que con* 
fguió como León’dé Judi:.Leo ¿¿e. triba 
Porque el León Cefaranguila noj le alentó: tanto, que fe 
empeñó en: reedificar elle maravilloío Templo, para 
mayor gloria; de Dios, y de fu Sanciífima- Madre, à 
cuya aplicación^ y deívelole ha devidó^ que llegáramos 
à ver efle alegre; y dichofo día; que es para todos de 
univerfal coníuelo,y a eíle ilufirlfiímo,y Cefarauguílano^ 
Cabildo de mucha exaltación,, y. mayor-gloria-

Va día muy dichofo, y de la mayor alegría nos pro
mete:
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mete cl Profeta Zacharias en cï Lîbro de 
Rcvclacioncsj porque ha de venir el Salvador dcl'mun
do à tomar podcflion de nn Nuevo, y admirable Tèmü 

Çap.^. plo - Eccff enim ego a¿¿¿ííicar» fiHicet in Tcfnplurrt.
Servam meum orientem^ i<^ e/l^ Meffiam. Y que Tem
plo es cilc? Es cl que reedificó con las limóíhas del 
Pueblo uno, y otro Cabildo Secular, y Eclcfiaftico de W 
Sinagoga, juntandofe el Sumo Sacerdote con fos 
venerables Prebendados, y Zorobabel con los nobles 
Regidores del Pueblo : Aa<ii íefa Sac-ertí&s magée^ fit' 
& amiei fui qaia viri profendenfeí funf. Yi 
que es nueftro Templo de quien habló Zacharias,y en 
efia ocaíion toma pofleííion el Salvador del mundo, 
haziendo trono de cíTas Sagradas Aras, pues fe ha edi
ficado cftc Templo á expenías de la piedad de los fieles, 
y diligencias de cftc Iluftriííimó Cabildo, valiéndole de 
¡a amiftad, y union que fiempre ha mantenido con cfta 
Augufta Ciudad de Zaragoca, à quien iluftran los Infig- 
nes Regidores,que componen fu r cipe tofo A y un ta miento. 
Por efto aunque la alegría, y gozo comprehendia à to
dos, quien fe llcvava la gloria,y a quien fe tr ibuta van los 
apláufos, y aclamaciones era aquel venerable Cabildo: 

ipfe porfabif gioriam. Luego fi fue el mas empeñado 
cfte Cabildo en la conftruccion del Templo, ha de ícr 
quien fe merece las mas gloriofas aclamaciones: E( ipfe 
porfabif gloriam.

Entremos ya a fundar el penfamientoen las circunE 
tandas de uno, y otro fuccíTo. Todas las felicidades, 
y feftivos regocijos de aquel dia íc lograron, como ad
vierte el Sagrado Texto, al amparo, y benigno influxo 

de
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y 
de unâ mîftcrîofa vîd •. Suhief vitem vccavit vîr amb 
eamfuum. La, vïd masgcncrofa es nueftro Redentor, 
como lo dîze cl mifmo: Ego fum vids vera, Y en don
de mas, generoiamente comunica iu Ccleftîal fruto es» 
ci|. cl admirable Sacramento, que veneramos en cflàs 
Sagradas Aras : Vif as ex Cbrifio^ quafi ex vite affatim 
4ecerpimas ti» quibus Chri/iiani ¿¿eliciantur nec- 
tare Cœlefii pr<^fertim in Euchari/iia inebriantur. Por 
edo, pues, quando efte Soberano Señor toma pofleífion 
de nucílro Templo, celebra cftc uníverfal banquete 
brindando; el generofo nedar de la mas Sagrada, y Ce* 
iedial vid.

Y en donde fe planto cíTa vid ? En la tierra virgen 
del Paraifo de María» Y fí como advierte Pierio Vale
riano, es coftumbre antiguo, que los terminos del terri
torio de cada uno, fe diningan,y ícñalen ñxando alguna 
Columna: Antiquiffmum fait per Columnam terminum 

Jignificare. En ede fítio pufo Maria fo Celeftial Colum
na, para que fe emienda, es el territorio de Maria, en 
donde cíla Sagrada Vid comunica los abundantes fru
tos de fo Celeftial virtud, llenando de gozo, y de alegría 
los corazones de todos j porque como dize el Efpiritu 
Santo, es el nedar que llena el gufto de los hombres: 
Vinum in jucunslitatem creatam eff.

Para dîftînguîr aquel Templo de los otros nos advier
te eî Profeta Zacharias, que avia una piedra que fe lle- 
vava la atención de todos •. Ecce lapis^ que la embib 
Dios deíde fu trono. Y en eftc Templo fe venera la 
piedra del Pilar de Maria, que baxo del Ciclo. Y pre
gunto, tenia aquella piedra alguna íingularidad? Si, y 

muy

V. lo;

Joan» 15; k

Alap.hic.vtzo»

Zach.j. V. 9i
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Alap. hic»

¥. 9.

^p.Corncl.hîjs

Ap.Sîlvey.c.î» 
T. 24. Apoc.

wiiy de nuettro intento j porque tenía gravada b;îtnà- 
gen del Salvador, que era el efcudo de quien editó 
-aquel Templo: Ecce ego cœiabo fculpíaram ejus, 
Ch\íjli aufenenth iniquiratef» íerrie^ vel ip/atedíficatt- 
íisfiemaía, Y ^en efte Sagrado Templo hallareis, que 
el efcudo, que publica los blafones de cfte Iluftriiíimo 
Cabildo, es una piedra, o Columna gravada con la 
imagen del Salvador, que es el Cordero, enarbolando 
ja vandera 4e los triunfos, que configuio coma León 
íde Juda..

Mas: (obre aquella íingular piedra,.advierte el Sagra- 
Jo Texto, que no íolamente velan, fino que íe dexavan 
ver líete ojos : Super* lapteiem unuhí feptem ocub, Bdos 
ojos, como entienden Lira, y .otros Sagrados Expofitores, 
eran unos Miniílros de Dios, que mirando con venera
ción la piedra, cuydavan de adelantar, y pcrfícionar el 
Ternplo Sepíem oculi /anti qui fu/nma Mtejitiofíeió* 
cura attendebunf fabricee T.empli, O como quieren 
Piueda, Albcrto'Magno, y muchos otros fon hete Ange
les, en queeftan reprefentados los Predicadores, dize él 
venerable Beda: Septern oculi Dójnini Pr^jí¿bafor£j/ufít» 
Y uno , y otro fe halla en eQe Templos porque el zel0 
con que eíle Iludriiíimo Cabildo ha lolicitado el ade
lantar eda obra, formó una venerable junta de líete 
in/ignes Prebendados, quienes con fuma atención, y 
íoberaoa inteligencia han governado, y dirigido la fa^ 
brica de elle Templo. Y páralos dias de lu mayor 
regocijo.ha defignado líete de fus Capitulares, para que 
poniendo los ojos en ella elcogida piedra, que venera
mos como fundamento de ella fumptuoía obra, publb 

quen
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quen las grandezas de cíle Templo, los favofes de Ma
ña, y maravillas que obra en él la Mageftad de Dios.; 
Y no rae apartaría yo de efte didamen, íí tuviera la 
dicha de imitar à los Oradores, que eftos días han pre* 
dicado como unos Angeles : mas como no puede mí 
cortedad igualar tan foberanas inteligencias, me con
tentare con entrar en el numero de los fíete, fiando 
todo mi defempeno al favor, qner^ípero de la Divina 
gracia, pidámosla por medio de María Santidimaj ób% 
gandola con el Angel, diziendo todos Ave María.

Hodie i/i ¿¡of^Jo tua oportet ^e ntanere. Lucæ 
Caro.fítea veré efi cibus, & fanguis rfieus veré efi 

potas, Joann.

E
l argumento del Evangelio de oy es un poderofo 

teftimonio de la infinita bondad de efte Soberano 
Señor, à quien veneramos en eíTas Sagradas Aras;

Soberano Señor de Cielo,jf fierra, Pues quando es 
nueftro el interefe, le folicita como fi fuera fnya la con
veniencia. Paila va la Mageftad de Chrifto Señor nuef- 
tto por la Ciudad de Jcrico, y atraído del aféelo con 
que Zaqueo defeava verle, fe fue à bufcaric, y luego que 
llegó al puefto donde le efperava, à la primera vifta le 
dize; quiero hofpedarme en vueftra Cafa, porque puede 
importar mucho el detenerme; Hodie in domo taa opor^ 
t£t me manere. El fentido de eftas palabras es tan du- 
doío, que no faberaos por ellas fí es de Chrifto, o Za
queo la conveniencia ; y es, que aífí derrama fu Mageí-

, B tad
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tad en los hombiei fus beneficios, que dà à entender en 
lû que exécutai que tiene en ciTo fus mayores întereies.

> Advierte Guislaildo, que de efta operación la irapof’ 
Ap.SîIvey.hîc. tancîa ie ha de naedir por el fin : Opariet refpe^ufiñí% 

Y atendiendo à que en el tomar poÎTedion Chriflo-Señor 
nueftro de la Caía de Zaqueo concurren dos acciones: 
una de parte de Zaqueo que ofrece, y dá fu Cafa : otra 
de parce de Ghríáq que ia acepta, defeubre mi atencioil 
dos-fines; de parte de Zaqueo el fatisfacer agradecido; 
las altas obligaciones en que el favor del Señor le avia 
puedo : y de parte de Chrifto empeñar de nuevo fu 
piedad en favorecer la Cafa de Zaqueo.

£s? lá Cafar de Zaqueo, en íentir de los Sagrados Exf 
¡iofitores, fimbolo propio de una Bafilica, en donde gufta^

Silveyr hic. Dios habitar con los hombres: /»
catur Bafilica Deo corifecrata , in qua Deas nobifcum 
manct» Y por llenarle à fu Mage fiad el güilo le consa
gra oy la píadofa devoción dé eñe lluílniíimo Cabildo, 
Anguila Ciudad de Zaragoza, y Nobiliíhmo Keyñ^ dd 
Aragon, eíle afleado, quanto magnifico Templo, en. 
donde contemplo ( como en el hoípedage de Zaqueo }• 
que el dedicarlo à fu Mageilad es el mejor defempeño 
de nueftra obligación : y tomar poflefiion íu Mageilad,? 
es empeñar de nuevo con noíotros íu piedad. Y fiendo 
eíla la idea de mis difeuríos, dividirán tres puntos mí 
Oración. En el primero convenceré la obligación que 
tenemos de edificar eíle Templo. En el fegundo dará 
fatisfaccion nueílra devoción. Y en el tercero daré' 
teílimonio del grande empeño que haze la piedad de- 
Dios en favorecernos, por dedicarle éíle maravilloío 
Templo. PVNTO
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íH - PVNTO PRIMW.-

LO primero es nueftra obligación, y no podemos 
dexar de coofeflar, que es grande la que cenemos 

de edificar, y dedicar eite fumptuofo Templo à la Ma- 
geftâd de Dios, y à fn Sanciffima^Madre Señora nues
tra'. Dize San Agnfiin, qoe Zaqneo encendió le era 
precîfo ofrecerle,? darle à Cbriiîo ïii CaTa» porqae juzgà 
grande, è inefable eî beneficio de venir à donde efia?a> 
y gnfiar de honrar in Cafa r ô* înefabilÿ'
hneficiufn purabaP EÛrecba mâs cita
obligación la GÎoiTa Dominicana con las palabras que 
dîxo à ocro intento el Profera líalas cap. 64.; dévia Za^ 
queo-ofrecerle à Cbrido fn Cafa, porque avia dexa do la 
foya por venir donde Zaqueo eílava: în ¿/o^a tua opor'^ 
t€t mafterCy quia fneatn reiiqui propter 
Qoe fue Jo mifmo que dezirle Cbrido à Zaqueo: quieté 
tomar poíTefiión de tu Cafa,y en ofrecerme cu Palacio, 
no harás mas de lo que de ves, pues he dexado mi Cafa 
por viíicarte, y obliga canto efta fineza, que no cum
plirá con menos, que ofreciéndole fu Palacio^

Es confiante verdad, y la confirma el Sumo Pontífice 
Calixto IIL en íu Bula, que viviendo María en efie 
mundo, acompañada de Jefu Chriílo fu Divino Hijo^ 
^no à Zaragoça, donde fe apareció íobre una Columna 
de marmol al Apoftol San Tiago el Mayor : Beata 
Aíariii antequam ad Cœiu/n a^weretur cufn lefu 
Chrfji'o filio Juo Beata tjo^ra Jacoba Majori in Coiunona 
marmorea apparuit. Y dexando en ella fu Imagen, 
comeoçô à favorecernos con tanto amor, que conunua-

B X «len*

Ser.8. de verb» 
Apoft.

Gorrano hic»

BuIl.dât.Romà 
anno 145^*
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Ex prîvil.Ferd.
II. cognomen. 
Catholici.

^en.aS.Y.iS.

y. 22i

Gen. JJ. V.7

mente obra prodigios, y'thâfavîHas fd piedad en efe 
dichofo Templo : Je ibi qaam plurima, & injifiita 
tniracala Divifta permi/j^one eítah/n fiant, Vitíoi Q^ 
Señora à dàr principio à nueílra mayor felicidad, plan- 
tando cn efta Ciudad, y Reyno tan fírme la Fè, y Relb ; 
gion Chriftiana, que nunca ha falcado, y íe mantendrá ( 
haíla acabarfe el mundo: Vnde ean^ií Hi/panis populit ' 
eœca gentiliafn credulitate obduratis, lux falvaíeris 
exorta efi, Siendo, pues, tan grandes los beneficios, no 
puede fer mayor nueftra obligación de conftrtiir may 
crecido Templo à María Santífíima , y à fu Divino 
Hijo, quienes dexaron fu Cafa por venir à virarnos, y 
tratar de nueftro remedio.

Deícanfando Jacob una noche fobre la dureza de un 
rifeo, le regaló Dios con un guflofo, y celeftial fueho,.y 
luego que difpercó, de las mifmas piedras que le firvie- 
ron de lecho, formó un Altar en honra, y veneración de ' 
Dios: Tulit lapidet/2, & erexit altare, como leyó San 
Gregorio í y queriendo titular aquella Iglefia, dize, que 
ha de llamarfe la Iglefia del Pilar, porque como advierte 
Alapide, el titulo era una Columna:Titulus efi Columna» 
Y Jacob quiere, que la piedra que erigió en titulo, de el | 
nombre à eíla Caía dedicada à Dios : Lapis ipje, quem , 
erexi in titulum •uocabitur domus Dei. EQe TempIo, ó 
Altar lo reedificó Jacob al bolver de Meíopotania, y en » 
el mifmo lugar, fegun Cayetano,y Lira con los Hebreos, i 
los fu cedo res de Jacob edificaron con Salomón un Tem» 

iplo el mas celebre de todo el orbe : Ædificavitque ibi 
altare, & appedavit nomen loti illius domus Dei.

Y pregunto, de donde nació tanta obligación en
Ja-
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11
^ob, qué tr'aníce'ndió á 1 os íncé(Tores? Dîzelo el mlfmo 
Texto: I bi etiim apparuit ei Deut. Apareeiofelc el Señor Y» 7« 
que vino à viíicarle, y dàc principio à fus felicidades, 
dexandofe ver en brazos de una efcala, que hazia pie ‘i ■ *’ 
en una piedra, Imagen clara de Maria Santiffima, que.

i traía fu Hijo al mvmdo para darnos la Ley de Gracia; * - 
y como vííÍlÓ Dios can benigno , y pîadofo à Jacob, lo 
dexo tan obligado à edificade-^çitapla  ̂y coniagrarle 
aras, que no facîsfizo baffaheememe haila qcie fus iucef- 
fores levantaron el Templo mas celebrado del mundo.

Apareció en eñe dichofp litio la Divina cicala u.na 
J)pehe4 San-Tiago, en brazos de innurnerablcs Angeles, 
aconip.anada de fu Divino Hijo : dexo ea ella Sagrada 
Golumnafu Venerable Imagen ; dio principio à nueftra 
converíion, Iluminando con la Fe de Jefa Chrifto á’coda 
Efpaña: edificó por entonces Jacob un pequeño Templo, 

' dándole el nombre del Pilar, por la primera piedra que 
íe pufo en el, dexando empeñada mueílra devoción fu 

! piadoía benignidad, à edificar eíle fumptuofo Templo, 
-para defempeñar nuefira primera obligación^ de fuerte, 
que podría formar juila quexa, íi noíocros defcuydara- 

I mos de la grandeza de efte Templo.
¡ • Afligía iu Mage fiad con repetidos caftígos al Pueblo

de Ifrael, y temía el Profeta Ifaias no fuera mayor fu
I Indignación al ver, que por fu culpa eftava el Templo 
1 de Dios arruinado : Domus fan^ijieationis no/ir^e fa^a

cji in exu/iionem-.' numquidfaper bis continebis te Domi- Cap.^q, v.i i» 
ne^ & a^iges nos vehementer ? Y porqué teme el Pro- 
feta, que fea eíTe el motivo de fu mayor indignación?
Es, que avia hecho Dios con el Pueblo can fingulares 

fine-

»
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v. 4.

y. J.

lue, J P*

finezas, que eîlava en la in aS cflrecha obligación 
confervar el Templo,y levantar aras en fu mayor culto 
y veneración. Executo fu Mageflad con eî Pueblo, Jck 
que nunca fe avía oído, ni fe avia viílo •. A /esculo rjom 
audíerufjí. Porque baxo del Cielo à hazer prodigios, y 
maravillas, para favorecerle : Cam ficeris miravilí4

i y eíla fineza de venir Dios à vificar à Jos 
hombres llenándolos de gracias, y beneficios, los dexa 
tan obligados, a mantener íu culto, y engrandecer fti 
Templo, que fe dará por muy ofendido de fus defeuy* 
dos: faper bis afliges. »os ’vehemenserí

Quifiera, que me dixeran, fi ay otra Nación en -d 
mundo mas favorecida de "Dios, por medio de Maria 
Santiffima, que la nuefira t Si fe ha oido, que à otra 
Ciudad aya hecho María Sáodffima los favores, y gra
cias que à Zaragoça ? Porque viviendo en cite mundo* 
fe dignó venir deíde JeruíaÍen à vifitaroos: de aquí del* 
térro las fombras de la idolatría: nos comunicólas 
benignas Íuzes de nuefira Sanca Fe, y deíde efta Sagra
da, y Celeílíal Columna efia atendiendo à nueítras 
necefiidades, remediando cada dia nueílras dcfgracias. 
Pues cuydado, Señores, que quanto mas favorecidos nos, 
bailamos, eftamos mas obligados à íolicicar el mayor 
culto de Dios, y â engrandecer el Templo de fu San- 
tifiima Madre, y Señora nuefira. Otros pueden tener 
alguna efeufa en fu tibieza, mas ninguna podemos tener 
noíocros, hallándonos con tanto exceíFo favorecidos.

Con mucho gofio, y fingular alegría, dize el Sagrado 
Texto, que recibió Zaqueo à Chrífio en fu Cafa, ofre
ciéndole quanto avia en fu Palacio ; eam 

eieisf,.
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Y traáUda' k GloíTa Doin'n*cana:F;^ff/?/V ?7¿>» 
fi íxcufitns. Le recibió en fu Cafa íin hallar modo para 
efeufáríe. Luego fe ofrece la duda^y el reparo.: Pedia 
CÎ Centurión, como dize San Matheo, la falud para un 
Criado, que tenia en íu cafa enfermo, con tanto em
peño, que pufo algunos rogadores: ÿ dizíendole Chriño, 
^íc iría à fu caía, à dàr al Criado Ia falud, Io detiene^ 
</eu/àndofe, con que no cftavàTu' caÍá con la dccenérl 
correfpondiente à tan gran Señor; Domine non fum ¿íigr- 
fjuf íít infres fíib (ei/um meam. Pues fi el Centurión fe 
efeufa quando le pide gracias, como no puede eícuíaríe 
Z’aqueo, quando no deíeava fino verle?

Es la razón, porque Zaqueo fe halla mas fa vorecidoi 
y obligado. ' Verdad es, que el Centurión pide, y confía 
gue, mas le tiene de coíle el bufear à Chrido, y ponerle 
rogadores: Acee/n áí/ eum Censurío, Mas à Zaqueo, ni 
le tiene de code el-pedir, ni el buícar, porque Chrido es 
el que iba à bufear a Zaqueo,' que le efpcrava en un 
arbül para verle ; Eí eum venifi/ ad Jocam fu/piciens 
léfits, ví¿¿ií ilhm^ & Ai^if aií eum. Píies como es ma
yor el beneficio de venir a vifitarle, es tanto nías la 
obligación que contrae de recibirle en fu Cafa, que no 
ptíede tener eícufa, para no darle todo íu Palacio: 
cepií eum gauáens^ non fe excujans. Deviendo, pues, 
noíotros à María Señora nuedra, y fu Santiflimo Hijo 
tan cariñofa vifita : aviendo venido à traernos la luz de 
la Fé, el manantial de fus gracias, el feguro de nuedras 
fdícidades, que efeufa podíamos tener para no fabri
carles fumptuofo Templo? Y íi un Gentil como Za^ 
queo no fe efeufa, como podra efeufaríe nn Chridiano 

tan

Gorrano hic.

Cap. 8. V. y.

V. 8.

V.y.
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tan favorecido, cotilo fe haííía; cada uno dejol 
Zaragoça, y devotos de Mâna Sanuffima^ 
hazerfe cargo de la obligación que tiene contraída?

• * ■ ■

PVNTO SEGVNDO- o

EStoy ya en cl íegundo punto, que es e! defempeño 
de niieQra antigua, y maxima obligación de cor

tejar à Maria Santiffima, y à fu Divino Hijo, à’iqà 
entiendo facisface en el mejor modo que puede nueíra 
atención, con la dedicación de elle agraciado,y fump- 
tuoíb Templo. Quifo defempeñar Salomón las obliga
ciones heredadas de fus mayores, y le pareció, gne para 
fatisfacer, era el mejor medio dedicarle à íuMageftad 

j.Keg. cap. 8. mayor Templo del mundo : al dedicarle, dize à 
V, ij. Ma ge fiad (que aunque oculto en una nube, fe hallava

prefente à la folemnidad:) ^df/cáns .iffiltficaví ííofnafíi, 
fn habifaculuf» tuum folium (uum ifi feffí*>
piíernum^ Efte Templo, Señor, en que os dignáis dexa- 
ros ver, lo confagro à vueftra Mageílad, que ii es corto 
à vueftra grandeza,.tambien lo es fi fe mide con fes 
deíeos de mi devoción,.porque aunque es mucho lo edi
fica do, fiempre lo quideca eftav creciendo : Æàifcani 
ieJifeavi. Mas admitid. Señor, en (atisfaccion de mi 
grande obligación eftc Templo, en donde he procurado 
componer la her mofará-con la grandeza, y aílegtirar 
vueílro culto en fu eterna duración:Jolium 
(uum ifi fempíternum.

La mifma oración que hizo Salomón podemos hazer 
.. . elle
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ále dû à k Magertad de Dios,y à fu Madre Santiffîma, 
âl dedicarle efte magnifico Templo, pues no conten
tándonos con lo que fe ha edificado, continuaremos en 
edificar efle Templo, harta que fea el mas fumpmofo 
del Vniverfo: Æiiificafis ceí^ifiea’uí, aflegurando, que en 
fu duración fe eternize vuertro culto, y veneración. 
Quiere el Simbólico enfeñarnos à edificar para la eter
nidad, y para erto pinta un Tenï^ iriuy crecido fobre 
unrifeo, con erta letra : Non com move birar, no puede 
Saquear crta obra j porque con tan feguro fundamento, 
no puede padecer ruina el edificio. Con ertc motivo 
advierte cl Padre Pineda, que los antiguos fabrica van 
Jos Templos fobre marmol, y Icvantavan por titulo una 
marmórea Columna 5 y el Templo de Salomón íe edi
ficó en la cumbre, y no en el valle : Super frontew 
íelfuM nimis» Por ertb nuertra devoción, en donde fun
da erte tan crecido Templo, es fobre el rifeo mas fírme 
de la Columna de María, porque aífi fera eterno cl cul
po, y permanente efte Templo, donde fe juntan la her- 
mofura, y firmeza, con fu admirable grandeza.

Intentan declarar los Sagrados Expofítores, las ven
tajas que hazla el Templo de Salomón, à quantos cele
bró la antigüedad, y por eflo dixeron algunos, que ex
cedía por fu grandeza, tan difícil de exccutar, que fue 

; prccifo todo el poder de un Rey,, la fabia conduéla dé 
Salomón, y la animofa perfuafion de todo un Dios; 
yirtliter age» Otros, que el confeíÍárle grande la emo* 
kcionjpues como tal lo celebra va Tacito, enemigó 
jurado de los Hebreos : In opuieníiíff Templum» 
Otros, que la mudanza del Pueblo; porque al verlo con-

C cluido,

Ezcch.cap.qOiJ

I. Paral, c» 2 8;
V. 20.

Lib. j, Hlrt,
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cluido, fitertín los mas fcrvorófós, los qnc aí principio 
I. Paral, c.22. íe modraron tibios ; Lifíatu/que PofuU/ cum vofa 
V. 9» /pofjte prafnüertf}^, Y aunquç por eftaSj o íemejantes

circunftancias p<^i4í?ra engrandecería cfta obra, tnç 
parece mas del ibtenio la diferencia que halla el doáo, 

Lib.j.c.j.n.S. y obícrvantíflimo Padre Pineda. Dize eík venerable 
Padre, que ¡o ventajoío del Templo de Salomón con- 
fulla, en q^te juntó à £u grai^ez.a, y fegundad todosdios 
primores que fobrefalian, en quantos Templos avia 
dedicado à las mentidas deidades el ciego aféelo de fa 
engañada antigüedad: Habuit que Tempíum Salomon^ 
sítu/n offtnia iHa^ qute aj ¿¡ecarei!» in aliorum foljoriif» 
/luminum Templh fervaban^ur, ' ' ’

Tres ordenes de Arquiceélura inventó el defyelado 
afeólo de Jos mas curiofoS) porque à Júpiter fulminante, 
al Sol, y la Luna le fabricaron Tetnplo tan lleno de 
kizes, como fi eftuviera en defcubiefto: Jobi/ulminafnl  ̂
Soli^ Lun^í a;iiifieia fubáieeonjiituebánt.ur^ A la Diofa 
JMinerva le dedicaron Templo fabricado à lo Dorico, 
donde aprendiera firmeza , y feguridad el arte: Ædes 
Áoricíff AÍjner't/je habere folebanf. A la Deidad de Vc- 
OUS le fabrica van un edificio, execqtado à lo Corintio,; 
tan agraciado en flores, cómo compuefio en quadros, 
lanto^ que pudo copiar fu bello adorno la mas florida 
primavera i yenerb & floree Corinthio genere ornata 
impera, y como al Templo de Salomón, lo delkíoío en 
Ja claridad dc lasluzcsj Ja firmeza en JoDoricoj lo her^ 
mofo, y .agraciado en lo Corintio, le luzia igual à cada 
uno, y ventajofo à todos, pudo llegar à fer cl mas cabal 
defempeño de (u obligación.

Bol’

SGCB2021



Boîvanios yâ los ojos A mirar la maravilla de eík 
Templo, que fin duda en el excefib, que haze à los 
demás, llegara à fer igual à nueftra obligación. Porque 
fí atendemos à las luzes que le íluílran, à mas de las 
que benigno en él comunica el Cielo, le hazen digna 
habitación del mejor Sol Chrifto Señor naeftro,de la 

.Luna mas pura María Santiffima, y del Jupiter fulmi
nante hijo del trueno el ApoftoFSan^aga. Si regiéra
mos lo Corintio de fus labores, eéá tan agraciado, 
como el de Venus. Si fe repara en lo Dorico, no fe 
hizo ventajas el de Minerva, porque eftando à nombre 
4e María del Pilar, no fe puede dudar de fu firmeza, y 
duración, con que queda aíTegurada la mas grata cor- 
reípondencia à los beneficios con que nos dexaron fuma 
naentc obligados las finezas de María Santiffima, y fu 
Divino Hijo, porque empenarfe en tan coéofo edificio, 
parece tuvo por idea igualar con la grandeza de elle 
Templo, Jas gracias que tenemos recibidas.

Aprobando el Ciclo los defeos del Profeta Zacharias, 
con que anelava reedificar el Templo de Dios, fe con
soló íu Mageftad embiandole un Angel, para que con 
todo acierto fe hiziera la planta de tan importante edi
ficio ; Ecce^ , & in tnarnt ejuí faniculuí
Viendo el Profeta los inérumentos que traía, fe contrif- 
íó, parecienJoIe, que avia de quedar pequeño el Tem
plo, fin llegar à la grandeza que defeava : Ex funicuh 
íxigna ( dizc un grave Expofitor ) putabat y & timebat 
fore exiguam novam lerufalem (CeEJicaneiam!. Mas le 
coníoló otro Angel dîzîendo, avia de fer tan crecido el 
edificio, que fe íaldria de los muros la Ciudad, fiendo ,á

C a me-

Zach. 2;

Alap.in Sinop.' 
cap. a. V.4.
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V. ÿ

Alap. híc»

Cap. 4' 7’

Ppwç!» hîc;

18
medida dc fu devoción el
tábiííir hrufalef», Affi fe alacgarAo las nicdlda&jqufe 
llenaran codo el puerto, à que diere lugar la fixuaçîoDr 
Fííwctilus qacm complcáíefur ingentem ar* 
,eant. Affi quedó éonfolado el Profeta, y exorcando af 
Pueblo, le empeñó en tan fumptuofo edificio. ,

Verdaderamente,que es de alabar la animpfidad del 
Profeta, mas no parece fe puede con canta facilidad 
aprobar la refolucionj porque ballandofe el Pueblo em
pobrecido con hambre, y guerra» dertruidas fus cafas, y 
perdidos fus interefes,a viendo íalido de una cicla vitad 
tan prolija, no parece acertado empeñarlo en can cof- 
tofo edificio. Qne motivo tiene, pues, el Profeta, que 
jurtifique rcíolucion tan fuerte ? Ya parece lo rc/ponde 
él miímo: Ft iequabit gratiam gratite ejat, Avia de- 
igualar en algún modo aquel Templo la obligación éí 
que ertava el Pueblo, por los beneficios recibidos de la 
piedad Divina : Æqnabie grattam & benejiciat 
Detií pr<éfiitit. Avíales Dios lacado de la capcividad de, 
Babilonia, y parecióle, que con la primera planta que- 
dava corto el Templo, y affi mifmo la fatisfaccioDi con 
el íegundo, en algún modo le cancelava la obligación, 
y aunque fe haliava pobre , y fin fuerzas el Pueblo, 
encendió, era precifo entrar en el empeño j porque para* 
fatisfaccr obligaciones tan grandes, fe ha de fabricar un 
Templo dilatando, quaco permíta el puerto las medidas, 
fin reparar, en que no pueden llegar à tanto fuS limita
das fueren s.

Parece, que viene medido el Texto para nueílro 
Templo. Efte le fabricaron en fu principio los Angeles, 

< à
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àfii^nyüado«Oîitôda ft: fíabncar al tiempo de edificar 
d que aora admíraraos, difcurrîan todos los que com
ponían efte Ilufinfiímo Cabildo, como unos Angeles; 
porque algunos, atendiendo à la cortedad de los medios, 
ía pobreza del Pueblo, y calamidad de los tiempos, 
tomavan cortas, aunque proporcionadas las medidas» 
Mas otros, hazíendofe cargo de la obligación en que 
eftamos à María Santiffima, y fu Divino Hijo, por avec* 
nos lacado de la cautividad de la gentílica ignorancia, 
donvirtiendo à la Fe de Jefa Cbrido el Pueblo gentil de 
Zaragoza, dilataron las medidas harta llenar nuertros 
deíeos, y quanto permitía la fituacion del puerto, harta 
falirfe de los muros de la Ciudad el edificio : Ábjque 
Mi4ra‘ para que afir llegara à medirfe con nuertra obli
gación, y fe dieran María,y Dios por pagados de nuertra 
deyida gratitud, igualando en algún modo lo agra
ciado, y íumptuoío de erte Templo, las gracias recibi
das de fu Divina liberalidad : E( ^raíhf» 
¿raüce ejus,
’ Igualar las obras de nuertra mayor correfpondencia 
i los beneficios recibidos de Dios, y de fu Santiflima 
Madre, todos lo confeíTamos impoiiible, porque en 
nuertros limitados obfequios, fiempre tiene mucho que 
foplir la benigna acceptacion de Dios. Con todo eflb 
Contemplo la obra de erte Nuevo Templo, tan del gurto 
de Maria Santifiima, y fu Divino Hijo, que para nuef- 
tra íatisfaccion no parece ay mas que deíear. Y es la 
razon, porque aquella obra fera mas de la Divina acep
tación, que fuere mas conforme à la idea de la Divina 
Sabiduría ; y la obra de erte Templo es tan prodigioía, 

que
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20
que fíaq Ia fabricó Ia Sabíduría Dívína, parece, qnc dîô 
Ia idea, para que los hombres Ia cxecut aíTen,

Dize el Eípiritu Sanco en los Proverbios, que la Sabí* 
Cap.p. r. I. duria edificó para si un gran Palacio: Sapieníia

fihi Jomum. El preguntar quien fue cí artifice de 
cíía obra, parece ociofo, quando el Sagrado Texto dize, 
que fue la mifma Sabiduría, mas lo tengo por prcciíp, 
porque donde nueflra búlgara lee: Sapienria en fíngular, 
Ice el Hebreo en plural: dando à entender,
concurrieron diferentes inceligencías. Y el docto Corne
lio dixo, que era la Madre de la Sabiduría, y las Cien
cias: ^aptcfina^ id QÍ^ifcíentíaram Aíater^ Quien, pues, 
fera el autor, y artífice de eda obra ? Si he de dezir lo 
que entiendo, defde luego digo, que es efta obra de 
Dios, de Chrifio, y de María Santifiima» De Dios, que 
es la fuprema Sabiduría : Saptenda, que ordenó, y dif 
pufo fe le ofrecieran, como à Supremo Señor ios Sacri
ficios. El Caldco : Orítínavitt Aquila. Aifp^fuit 'uiflimaí 
fuaf. De Chriílo, que tiene la divina, y humana fabir 
duria ; Sapk/Jít^, para ofrecer la vidíma fuprema, y 
admirablede fu humanidad, unida à la Divinidad Saiir 
tiffima: Adifrítit vffíumi y muy del intento San Anaí- 

Quæft. 40. in tsCioNiicnQi Suaffi Aivinifatefn carni aniviíyíafjqíiatíí 
feript. vinum merum aqua Ailuem. De Maria Santiífima, á 

quien la Vniveríal Igleíia la venera por Madre de la 
^bíduriax AAater/apiendiá, que pufo la Pofiit 
wenfam'. En que firviendonos por primer plato la Fe, 
nos regala con cl pan del Cielo, que nos da la vida. San. 

Serm.de Laud. Epi lanío; Ipfa e/í fidti menfa qu^ vittC panem mundo 
Virg. Juppedítavif.

Sabe-
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’ Sabemos yà quîcn es el amor de la obra, mas iw 
tenemos averiguado, que obra fea cfta. Los Sagrados 
Expofítores comunmente dízen, que eüe es el Templo, 
y por eíTo pregunto, que Templo íea efte ? Lo que de- 
inueflra. el edificio y y nos previene el- Texto Santo, és 
que no fon mas que ficte Columnas: Excidit Columnas 

feptem. Loque nos pone en raajw dificultad. Porque 
íegmi el arce, cítalos Tempîo&TÏUâ las Columnas con 
tal orden, que correfpondan unas à otras, fiendo igual 
ef numeró del un lado con el otro, lo que no es pracU- 
cable con el numero de fiete. Que Templo fera, pués, 
efieque la mas íabia, y peiTecla aquicedura le fabricó 
ton fiete hermofas Columnas? Graves Expofitores dixe* 
rôn^ que era el Templo de Salomon, en cuyos Porticos 
íe balla van dos ordenes de Columnas, fíete en cada uno; vilalp. Ezech. 
Bínifunt in porticilnis Co/íímnarum ordinfs i ordo fcp cap.40.t01n. 3. 
Unis cen^at Columns. parr. 2. lib. j.

; ' Mas, figulendo lo literal 'dePTexto entiendo, que el J 
Templo de la Sabiduría és efte donde efiamos, ó es la 
idea del Nuevo Templo, en que nos bailamos^ porqué 
con todo rigor de buena mathematica, fin faltar à la 
hermofura, y perfección, que pide el arte, fon fiete Jas- 
Columnas, que fe deícubren en fu admirable edificio, 
tres por cada Jado, y una tan preciofa, que firve de 
trono à Maria Señora nueftra, con que queda efie Tem^ 
pío tan agüitó de Dios, y de fu Madre Santiílíma, que 
es el que fabricó para si la Divina Sabiduría, ó es él 
mas conforme à la idea, que quifo darnos Ja Sabiduría 
Divina, para que en el la Mageftad de Dios fe aplacara 
con nueíEos facrifícios. Chrifio nuefiro bien fe ofrece

en
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Silvey, hic»

Pfaî. 49. V. 8.

^2
en vidima^ Mirîa SantîiTima nos para la mefa de fus 
gracias, y nofotros pudiéramos quedar defempeñados 
de las grandes obligaciones en que nos han puerto los 
repetidos favores, que devemos à la benigna liberalidad 
de Dios, Chrifto, y Maria Sandrtima del Pilar.

PVNTO TERCERO.

LLegamos ya al tercer punto. Y à ver cl empeño 
que haze la Magertad de Dios de favorecer à los 

Ccfarauguftanos, y Efpañoles, que à efpenfas luyas le 
confagran efte celebre, y maravillofo Templo. Es Dios 
tan inclinado à los hombres, que fe dexa obligar (a i 
MageQad con muy poco. El comprchender efta ver^ 
dad, dize un grave Expoficor, le hizo entrar en grandes 
efperanças à Zaqueo, quando Chriílo fe dexo obligat 
del hofpedarfe en fu Cafa: Sciebaí Zach^eití dívini 
ritíts Jí C hr rfluí ab homini bus accipi^

^atim cum magno fienore ropon/af .
Ya, parece, que el Profeta Rey nos quifo dar à en

tender elfo mifmo, quando dixo, que nos da va fu Ma- 
geftad toda fu miíericordia, y hazia nncQro íu dilatado 
poder : Sufiepimuí Deuí mifericorí/iam tuam : bic efi 
Dominus Deus nofler. Mas, pregunto, en donde empeña 
tanto nueílro Dios fu poder, y mifericordia ? Dizelo el 
mifmo Profeta: In media TempU fui. Eftando en me
dio de nuedro Templo, quando fe digna admitirlo por 
fuyoj porque es lo mifmo hazer eíle Templo fuyo, que 
hazer nueúro fu poder, y mifericordia: de fuerte, <tue
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íá Templo fe haze foyo, fíendo nueílro: Te/ftpli tai. 
?¥ fiendo el poder, y miferícordia, por eñe medio 
h, recibimos:Safiepi/na/. Como íí Dios Hiera folamen- 
•te nueílro : D^mim aofier.

Son tantas las maravillas con que Dios eonfucía à los 
hombres en eiïè Templo, que deíean faber los Sagrados 
Expoíitores, qual fea> ,Yd Seráfico Titelman dixo. que 
era aquel enJóndefe unióla Gentilidad con los He- 
'Ereos, mediante el vinculo de la Fe de Chrido, aflegu- 
/ada en una preciofa piedra : & QûSÙÜtas i» Títelm^ v. 9^,
anam. Chri^í Mvetiienteí 
fampoíiufít ¿íí. ana angalari ¡aptíie^ Y el docto Cartú- 
jkno advierte, que fue Ix primera Iglefia en donde co- 

/mencó à dilacarfe nueftra Religion, por la predicación . Y 
de los. Apodóles: Za ea fiit primitiva Eeale^a Chri/^i^ Cartuj» v.2< 
fdspitqaefieiaJí Cathaliaa prima in ea per Apofloioí pr^aíí- 
eari. Senas fon ellas las, mas puntuales para entender^ 
que es eíle Templo en donde eftá explicado- Dios â tran 
tamos con piedad i porque es ede, en donde facandonos 
de las fombras de la gentilidad^ nos unió con los de 
Jadea, comunicándonos las luzes de nuedra Santa Fe.
En eda Ciudad fe edideó el primer Templo de Maria, 
de donde fe comunicó à las demás Provincias de Eípa- 
üa, mediante la predicación del Apodo! San-Tiago, el 
fingular beneficio de nuedra converdon, aflegurandonos 
en la preciofa piedra de eda prodigiofa Columna, inde- 
fedible la Fe, con el lleno- de las felicidades, que podia* 
mos defear.

. Obró la Magedad de Dios con el Pueblo tantas pie* 
dades, como prodigios, para defenderlos de los peligros,

Ií y
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liai. c. 4. ri

HcAor Pinto 
apnd Cornel,

Exod. aj. V.5.

Ifai. C.4. V. 5«

y afleguràrles fus mas âprecîable^ felicidades.
dîze Ifaias quanto haze Dios por voíotros^ pues adver
tid, que lo mas eíla por ver, porque afli eftá empeñad^ 
en affiftiros, que las mayores felicidades, y glorías, qu® 
tiene el mando, fon menos, que el favor de fu benignaí 
protección: Super orntiem gloriafn proíeéJio, Htec díviA 
fta protegíio (dize Hedor Pinto) excedie omnerii hupt 
MUfidí gloriam. Siendo, pues, tan apreciable éfte benc*' 
fício, de que fe dexo obligar tanto fu Mageftad? Dizelo^ 
inmediatamente el Texto : Et Tabernaculum erir. 
Tenia Dios muy prefcnce en fu benigna aceptación 
Tabernaculo, que fabricó Moyfes en veneración de^ 
Dios, à expenfas de la piedad de los fíeles, con las limof- 
nas, que voluntariamente ofrecia el Pueblo:
¡untar tus, & prono animo offer ai cas Üomino, y ic âî 
Dios tan por férvido con las limofnas, que fe ofrecen^ 
para dedicarle Templo, que haze empeño de llenarleá ; 
de las mayores felicidades, que puede aver en el mundo, j

MaSj pregunto : que íeñal tendrémos; ^que nos aíló-' 
gure tan foberanas piedades ? El que nos dio fu Magef ■ 
tad mifma : Creavit Do minus nubem dize el Profecaf 
un fefíal can admirable, que es venido del Cielo: una 
Nube, que es fímbolo de María Sanciírima: una Celef*j 
tial Columna, en donde fe dexava ver la mas benigna 
Nube, dize Cornelio; para que vivamos aflegurados, de 
que edificando à fu Mageftad Templo, en donde efta fa 
Imagen de María Santífiima, y fu Columna, baxada ' 
del Cíelo, eftá Dios tan empeñado en afiiftirnoSj^que en i 
ningún tiempo podemos peligrar; porque, tenemos afiany 
çada en efta Sagrada Columna la mayor feguridad.

In-
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; intenta Pierio Valeriano, manîfcftar, y ¿àr à enten - 
dcr ai mundo, quan dueño era Cefar-Augufto de las 

í Villorías, y quan íeguros tenía los triunfos, y para efló 
g nos pinta una infigne Matrona, que defcanfando con

un brazo fobre la fuperior vafa de la Columna, eftava 
•Ï fuflentando con la mano, como dormida, la cabeza, y 
R à eiîè míñno tiempo tenia en la otra mano una palma,’ 

émbolo de las victorias, y íelicidadeT del mundo, À 
►i quien aco mpaña va una letra , que dezia : Sewitoi 
; Tan affeguradas tiene el Gefar las vidorias, y
p felicidades, que puede vivir deícanfado, tenîëndôTànxa 
j) puridad, como firmeza fe halla en la Columna.

; Con mas propiedad aplicaría cfla enapreíTa, con poca 
diferencia en la letra, à la ínfigne Ciudad de Zaragoça, 

iS 4izícndo: Securitai Reprefeota aquella
í íníigne Matrona à Zaragoça, y à toda nueílra Efpaña.

Y en la Columna, que veneramos en eílc Templo, 
defea nía Zaragoça tan afiegurada de fus mayores felí- 
ddades, que quando mas dormida, deípierta con la 

i I palma, y la vidoría del Sarraceno en la mano > porque
en eíla Sagrada Columna, le dio el Cielo el mas feguro 

'. feñal, de que, venerándole en elle Templo, feran embi-
diadas de todos fus felicidades, porque, Je feñala en fa- 

? vprecerle, diftingLiicndole de los otros Pueblos.,
Dize el Eípirítu Santo en ei Libro de la Sabiduría: 

que favorece Dios tanto a unos hombres,que ni la inclc- 
' mencia del tiempo, ni los fogoíos ardores del Sol, nunca

' ■ llegarán à ofenderlos, à quienes Ies dará un feñal, que
los aJegure, y los diferencíe de h^s demás: P/ 

' refJiía ílor/nfíí petehanf, Solem/kje U/ura èoni
IL i tij

Lib. 49. fo!, 
4^^

Cap. : 8. T- ’aS
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V. 4-

y.s.

S.Paul. ad Co
rinth. I. c.ii. 
V. ip.

2^
tij De iucftc, quexsàtnhnîcandoîes cl 54 d
beneficio de fus luzes, cftavan defendidos de los ardien
tes rayos, que à los demas afligían. Y quienes eran 
eflos tan dichofos, y afortunados ? Dizelo el Sagrado 
Texto : Per qaos incipiehat ific&rrtípíufn lameft- 
fiecaíoJart, Eran unos hombres j y una Nación, por 
donde Dios començava à comunicar las luzes indefi- 
dences de fu Ley<y por eflo Jes da va por íeñal de fus 
piedades, p diferencia de codos los otros Pueblos una 
Columna,y Nube, que los guiafc, y defendíefle; Procter

Celumnam âaeenî habuera/jt, Efle es el favor 
grande, y fingular, que hizo Dios à Jos hombres: veamos 
fl habla el Eípiritu Santo con noíbtros.

Tres Celeíiiales objetos llevan Ja atención en eftc 
Templo: la Columna, que baxo del Cielo; la Nube de 
abundante lluviade beneficios, que es Maria Santiíiima: 
çl Sol, quedó es de Juflicia en la Eucariília, amenazan
do con rigores à quien indignamente le traca*. Iudiciwn 
/íbí mufíe&icat. Son los Çelàrauguûanos, por donde!; 
començo i introducir fe en Eípaña la luz de la Fe, y 
la Ley del Evangelio, por la predicación del Sagrado 
Apoflol San-Tiago; fon los que para diferenciarle de 
ks demás Naciones recibieron del Cielo eíTa adorada 
Columna, que fírve de trono à Ja benigna" Nube de 
Maria SancidimazFuego fiamos nofotros los que vivimos 
cientos de los rigores de la Divina Juflicia, en atención 
ál buen hoípedaje con que en efle Templo recibimos, 
y veneramos al Sol de Jufticia Chriflo Señor Sacramen
tado'; E( Solem Jífte lefura boni hofpiíij príffiiíifiti 
de fuerte i que ..no llegan à ofendernos los rayos de fu

V' in-
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^7 
îndîgnacîon, y derrama co nofotros las benignas luzes 
de in piedad.

Hafta aquí ha folicicado mi defvelo defempenar el 
aiïùnto, que tomé por norte de mí Oración, en que 
deícubierta nueftra obligación, fe haze en la dedica- 
clon de eftc Templo manifíeíla la mas cabal facisfac- 
cion, tan à guflo de fu Acreedor, quedandofe por pa
gado, fe empeña de nuevo en obligarnos, con repe cid os, 
y continuados favores fu piedad. Y para que fea feguro 
el confeguir fu gracia, ha de fer María Santiílima 
nueftra interceíTora, à quien podemos hazer con igual 
eonfiança la oración que hazia à la Diofa Juno la Gen
tilidad. Oid, Señora, le dezian, nueftros ruegos, que 
pues fois Madre de Dios, y de los hombres, a viendo 
eftos dedicado Templo à vueftra grandeza, penfamos 
por vueftro medio alcançar cantas gracias, que nos 
juzgamos eftar muy cerca de los Cielos : Exaudi geni
trix hominum, genitrixque Deorum non procul à Coelo 
per tua templa fumut, A Maria Sanriftima, que es Ma
dre nueftra, y Madre del verdadero Dios, le ha edifi
cado efte Templo nueftra devoción : oid, pues. Señora 
nueftros ruegos, porque efta obra nos pone en tanca 
confianza, que por vueftro medio efperamos en nueftros 
trabajos alivio: en nueftras defgracias confuelo: en vuef
tra interceííion gracia : y con vueftra affiftencia gloria. 
Q^am mihi,

Vicru. ap. Pi
ned, lib. 5. cap. 
5- n- 7*
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